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I POSTANOWIENIA OGOLNE
Nazwa handlowa

Posiadacz Oceny Technicznej

Rodzina produktow

Zaktad produkcyjny:

Niniejsza Europejska Ocena
Techniczna zawiera

Niniejsza Europejska Ocena
Techniczna zostata wydana zgodnie z
Rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011,
W oparciu o:

Niniejsza Ocena zastepuje

FM -753 crack A4

FR IULSIDER S.p.A.

via Trieste 1

33048 San Giovanni al Natisone (UD)
Witochy

Kotwa rozporowa z kontrolg momentu dokrecania
wykonana ze stali nierdzewnej w rozmiarach M8,
M10, M12 i M16 do uzytku w betonie

FR IULSIDER S.p.A.

via Trieste 1

33048 San Giovanni al Natisone (UD)
Wiochy

13 stron wiacznie z 9 zatgcznikami bedacym
integralng czescig dokumentu

Wytyczne dotyczace Europejskiej Aprobaty

Technicznej ETAG 001 - cze$¢ 1 i 2, wydanie z 2013
r, uzywane jako EDO

ETA-10/0293 z 14.01.2015 .

Ttumaczenia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej na inne jezyki muszg w petni odpowiada¢ oryginalnemu dokumentowi i powinny by¢ jako takie

oznaczone.

Rozpowszechnianie niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej, wiacznie z transmisjg $rodkami elektronicznymi powinno by¢ w catosci (z wyjatkiem
poufnych Zatgcznikéw wspomnianych powyzej). Jednakze, czesciowa reprodukcja moze by¢ wykonywana za pisemna zgodg Jednostki Oceny Technicznej
wydajgcej niniejszy dokument. Kazda czes$ciowa reprodukcja musi by¢ jako taka oznaczona.
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II SZCZEGOLNE POSTANOWIENIA EUROPEJSKIE]J OCENY
TECHNICZNE)]

1 Opis techniczny wyrobu

FM-753 crack A w zakresie rozmiaréw M8, M10, M12 i M16 jest kotwg wykonang ze stali
nierdzewnej, umieszczang w wywierconym otworze i mocowang rozporowo z kontrolg
momentu dokrecania.

Zamontowang kotwe pokazano na Rysunku w Zatgczniku Al.

2 Specyfikacje uzycia zgodnie z przeznaczeniem

Parametry uzytkowe podane w Rozdziale 3 sgq wazne tylko wtedy, gdy kotwa jest
uzywana zgodnie ze specyfikacjami i warunkami podanymi w Zataczniku B.

Postanowienia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej sq oparte na zatozonym okresie
uzywalnosci kotwy wynoszacym 50 lat. Podany okres uzywalnosci nie moze by¢
interpretowany jako gwarancja udzielona przez producenta, lecz powinien by¢ traktowany
jako wskazdéwka przy wyborze odpowiednich produktow pod wzgledem oczekiwanego,
ekonomicznie uzasadnionego okresu uzywalnosci.

3 Charakterystyka uzytkowa wyrobu i odniesienia do metod uzytych do jego oceny

3.1 Wytrzymatosé¢ i stabilnosé mechaniczna (BWR 1)

Podstawowe charakterystyki dotyczace wytrzymatosci i stabilnosci mechanicznej podano w
Zatgcznikach C1 - C4.

3.2 Bezpieczenstwo w przypadku pozaru (BWR 2)

Podstawowe charakterystyki dotyczace bezpieczenstwa w przypadku pozaru podano w
Zatgczniku C5.

3.3 Higiena, zdrowie i Srodowisko naturalne (BWR 3)

Jesli chodzi o substancje niebezpieczne zawarte w niniejszej Europejskiej Ocenie
Technicznej, mogg obowigzywaé wymagania obejmujgce te wyroby w jej zakresie (np.
przeniesione prawodawstwo europejskie i prawa krajowe, regulacje i postanowienia
administracyjne). Aby spetni¢ postanowienia dyrektywy UE nr 305/2011 o wyrobach
budowlanych, wymagania te réwniez musza byc¢ spetnione, gdy sg stosowane.

3.4 Bezpieczenstwo uzycia (BWR 4)

W przypadku podstawowych wymagan dotyczacych bezpieczenstwa uzycia, obowigzujq
takie same kryteria, jak dla podstawowych wymagan dla wytrzymatosci i stabilnosci
mechanicznej.

3.5 Ochrona przed hatasem (BWR 5)
Nie dotyczy.

3.6 Oszczednosc energii i izolacyjnos¢ cieplna (BWR 6)
Nie dotyczy.

3.7 Zrownowazone uzycie zasobow naturalnych (BWR 7)

Nie wyznaczono cech uzytkowych tego wyrobu dla zréwnowazonego uzycia zasobdéw
naturalnych.

3.8 Ogolne aspekty dotyczace przydatnosci do uzycia
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Trwatos¢ i uzywalnos$¢ sg zapewnione tylko wtedy, gdy przestrzegane sg specyfikacje
przeznaczenia wyrobu zgodnie z Zatacznikiem B1.

4 Ocena i weryfikacja trwatosci wlasciwosci uzytkowych

Zgodnie z Decyzjg 96/582/WE Komisji Europejskiej! stosuje sie system oceny i
weryfikacji trwatosci wiasciwosci uzytkowych (patrz Zatgcznik V do Rozporzadzenia (UE)
nr 305/2011) podany w tabeli ponizej.

Wyréb Uzycie zgodne z przeznaczeniem Poziom lub |System
klasa

Do mocowania i/lub podpierania w betonie

Kotwy metalowe elementéw konstrukcyjnych (co przyczynia

cblo uzytku w sie do stabilnosci) lub przenoszenia duzych ) 1
etonie .

obcigzen.
5 Szczegoty techniczne konieczne do wdrozenia systemu AVCP

5.1 Zadania producenta

Producent powinien prowadzi¢ statg wewnetrzng kontrole produkcji. Wszystkie elementy,
wymagania i postanowienia przyjete przez producenta powinny by¢ systematycznie
dokumentowane w formie pisemnych instrukcji zaktadowych i procedur, faqcznie z zapisem
uzyskiwanych wynikéw. Zaktadowa Kontrola Produkcji powinna zapewnia¢ utrzymanie
zgodnosci produktéw z niniejszg Europejska Oceng Techniczna.

Producent moze uzywac wytacznie materiatdw surowcowych wymienionych w dokumentacji
technicznej niniejszej Oceny.

Zaktadowa Kontrola Produkcji musi by¢ zgodna z Planem Kontroli, ktéry jest czescig
dokumentacji technicznej tej Europejskiej Oceny Technicznej. Plan Kontroli? zostat ustalony w
zwigzku z realizowanym przez producenta systemem zaktadowej kontroli produkcji i jest
ztozony w Stowenskim Panstwowym Instytucie Budownictwa Ladowego i Wodnego (ZAG
Ljubljana). Wyniki Zaktadowej Kontroli Produkcji nalezy dokumentowaé i ocenia¢ zgodnie z
postanowieniami Planu Kontroli.

Producent powinien, na zasadzie zlecenia, zatrudni¢ instytucje uprawniong do zadan
wymienionych w punkcie 4 w dziedzinie kotew w celu podjecia dziatan okreslonych w punkcie
5.2. W tym celu Plan Kontroli wymieniony w punktach 5.1 i 5.2 powinien by¢ przekazany przez
producenta zainteresowanej jednostce notyfikowanej.

Producent powinien opracowac¢ deklaracje wiasciwosci uzytkowych, stwierdzajaca, ze wyrdb
budowlany jest zgodny z postanowieniami niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej.

! Dziennik Urzedowy Wspdlnot Europejskich Nr L254, 8.10.1996 r.

2 Plan Kontroli jest poufng czescig dokumentacji technicznej niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej, lecz nie jest
publikowany wraz z EOT i przekazany tylko jednostce lub jednostkom notyfikowanym uczestniczacym w procedurze
atestacji zgodnosci.
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5.2 Zadania jednostki notyfikowanej

Jednostka notyfikowana powinna wykona¢ zasadnicze czynnosci okreslone w Zataczniku V
Rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 dla systemu 1 i poda¢ uzyskane wyniki i wyciggniete wnioski
w formie pisemnego raportu.

Jednostka notyfikowana zaangazowana przez producenta musi wystawi¢ Certyfikat statosci
wiasciwosci uzytkowych WE dla produktu, potwierdzajacy zgodno$¢ z postanowieniami
niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej.

W przypadku, gdyby wymagania Europejskiej Oceny Technicznej i Planu Kontroli nie byty
spetnione, jednostka notyfikowana wycofuje Certyfikat Zgodnosci i niezwtocznie informuje o
powyzszym  Stowenski  Panstwowy Instytut Budownictwa Ladowego i Wodnego (ZAG
Ljubljana).

Wydano w Lublanie 17.07.2015 r.

Podpisat:
Mgr Inz. Franc Capuder, Inzynier ds. Badan
Szef Ustug TAB
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Oznakowanie

Sruba kotwy (korpus)
Tuleja rozporowa
Podktadka

Nakretka szesciokatna
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Rysunek A2: Zamontowana kotwa FM-753 crack A4

FM 753 crack A4

Opis produktu Zatacznik A1
Wyrdb i uzycie zgodne z przeznaczeniem
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Kod literowy
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Tabela Al: Wymiary
. Kod
dxL Oznakowanie |,;iorowy (o) (o ) ()
M8x68 FM-C 8/4 A4 A 68 30
M8x75 FM-C 8/10 A4 B 75 30
0 |M8x90 FM-C 8/25 A4 C 90 8 58 40
= [M8x115  |[FM-C 8/50 A4 D 115 ’ 60
M8x135 FM-C 8/70 A4 E 135 80
M8x165 FM-C 8/100 A4 G 165 80
M10x90 FM-C 10/10 A4 A 90 40
M10x105 FM-C 10/25 A4 B 105 55
3 M10x115 FM-C 10/35 A4 C 115 10 74 55
= |M10x135 FM-C 10/55 A4 D 135 ! 85
M10x155 FM-C 10/75 A4 E 155 85
M10x185 FM-C 10/105 A4 F 185 85
M12x110 FM-C 12/10 A4 A 110 65
M12x120 FM-C 12/20 A4 B 120 65
ﬂ M12x130 FM-C 12/30 A4 P 130 12 8.8 65
= |M12x145 FM-C 12/45 A4 C 145 ! 85
M12x170 FM-C 12/70 A4 D 170 85
M12x200 FM-C 12/100 A4 E 200 85
M16x130 FM-C 16/10 A4 A 130 65
‘f' M16x150 FM-C 16/30 A4 B 150 16 118 85
= [M16x185 FM-C 16/60 A4 C 185 ! 85
M16x220 FM-C 16/100 A4 D 220 85
Tabela A2: Materiaty
Czesc Czesc Materiat Powloka

1 Korpus kotwy ($ruba)

10088-3
(gat. 1.4404)

Stal nierdzewna X2CrNiMo17-12-2 wg normy EN

Stal nierdzewna X2CrNiMo17-12-2 wg normy EN

szesciokatna

Stal nierdzewna AISI 316 podobna wg EN 3506-2

2 Tuleja rozporowa 10088-2 *
(gat. 1.4404) ;
DIN 125/1 A4 (normalna), DIN 9021 A4 (duza)
3 Podktadka Stal nierdzewna AISI 316 podobna wg EN 10088-2
4 Nakretka DIN 934 A4-80 *

*Powioka funkcjonalna

FM 753 crack A4

Opis produktu
Wyréb i materiaty

Zalacznik A2
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Specyfikacje uzycia zgodnie z przeznaczeniem

Kotwy podlegaja:
+  Obcigzeniom statycznym, quasi-statycznym, sejsmicznym i ogniowym.

Materialy bazowe:

+ Beton spekany i niespekany.

+  Beton zwykly zbrojony i niezbrojony o klasie wytrzymatosci co najmniej C20/25 najwyzej
do C50/60 wg EN 206-1:2000/A2:2005.

Warunki uzytkowania (warunki srodowiskowe):

+  Kotwa moze by¢ uzywana w betonie wystawionym na suche warunki wewnatrz budynkéw
oraz na zewnetrzne warunki atmosferyczne (witacznie ze srodowiskiem przemystowym i
morskim) i ciggle wilgotne warunki wewnetrzne, jesli warunki te nie sg szczegdlnie
agresywne.

Uwaga: Szczegdlnie agresywne warunki obejmuja, np. state, naprzemienne zanurzanie w wodzie morskiej lub
strefe rozpryskéw wody morskiej, atmosfere chlorkéw w krytych basenach ptywackich lub atmosfere silnie

zanieczyszczong chemicznie (np. instalacje odsiarczania lub tunele drogowe, gdzie stosowane sq materiaty
do odladzania).

Projektowanie:

+  Kotwy sg zaprojektowane na odpowiedzialno$¢ inzyniera doswiadczonego w kotwieniu i
betonowaniu.

+  Kotwy pod obcigzeniem statycznym i quasi-statycznym sg zaprojektowane zgodnie z ETAG
001, Zatacznik C, metoda projektowania A, wydanie z sierpnia 2010 r. lub CEN/TS 1992-4-
4,

+ Dla zastosowan sejsmicznych kotwy zostaty zaprojektowane zgodnie z TRO045
~Projektowanie metalowych kotew do uzytku w betonie po dziataniem sit sejsmicznych”.

- Do zastosowan narazonych na ogien kotwy zostaty zaprojektowane zgodnie z metodg
podang w TR020 ,Ocena zakotwienia w betonie z uwzglednieniem odpornosci ogniowej”.

. Mozliwe do weryfikacji obliczenia i rysunki opracowano z uwzglednieniem obcigzen, ktore
maja by¢ przenoszone. Potozenie kotwy jest pokazane na rysunkach projektowych (np.
Potozenie kotwy wzgledem zbrojenia lub wspornikdw, itp.)

Instalacja:

+ Instalacja kotew wykonana przez odpowiednio wykwalifikowany personel i pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za kwestie techniczne na placu budowy.

+  Kotwy nalezy uzywac tylko w stanie dostarczonym przez producenta bez wymieniania
komponentéw kotwy.

+ Instalacja kotwy zgodnie ze specyfikacjami i rysunkami producenta przy uzyciu
odpowiednich narzedzi.

+  Przed zamontowaniem kotwy, sprawdzi¢ i upewnic¢ sie, ze klasa wytrzymatosci betonu, w
ktérym kotwa ma by¢ zamontowana, jest w podanym przedziale i nie nizsza niz betonu, na
ktory beda dziata¢ obcigzenia charakterystyczne.

+  Sprawdzi¢ czy beton jest dobrze ubity, np. nie ma znacznych pustek.

+  Efektywna gtebokos$¢ kotwienia, odlegtosci od krawedzi i odstepy nie mniejsze niz podane
wartosci minus tolerancje.

+  Wiercenie otworéw za pomocg mtota udarowego.

«  Czyszczenie otwordw z pytu po wierceniu.

+  Potozenie wywierconych otworow bez uszkadzania zbrojenia.

+ Stosowanie podanego momentu dokrecania przy uzyciu skalibrowanego klucza
dynamometrycznego.

W przypadku opuszczonego otworu, wywierci¢ nowy otwdér w minimalnej odlegtosci réwnej
podwdjnej gtebokosci opuszczonego otworu lub w mniejszej odlegtosci pod warunkiem, ze
opuszczony otwor jest wypetniony zaprawg o duzej wytrzymatosci i nie ma obcigzen
$cinajacych ani sko$nych rozciggajacych w kierunku opuszczonego otworu.

FM 753 crack A4

Uzycie zgodne z przeznaczeniem Zalacznik B1
Specyfikacja
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Tabela B1: Dane instalacyjne

trix do h; Rnom hes d¢ Rmin | Tinst swW -
dxL Kod | - 1 [immi|tmmi|imm]|[mmi]|imm]|mm]| [Nm]|[mm]| ©Znakowanie
M8x638 A 4 FM-C 8/4 A4
M8x75 B | 10 FM-C 8/10 A4

© |M8x90 C | 25 FM-C 8/25 A4

= [M8x115 D 50 8 70 | >4 | 48 2 | 100} 20 | 13 fegte 8/50 A4
M8x135 E | 70 FM-C 8/70 A4
M8x165 G | 100 FM-C 8/100 A4
M10x90 A | 10 FM-C 10/10 A4
M10x105 B | 25 FM-C 10/25 A4

© [M10x115 C | 35 FM-C 10/35 A4

-

= [M10x135 D | 55 | 10 | 80 | 67| 60 | 121120 40 | 17 reur=6/55 ag
M10x155 E | 75 FM-C 10/75 A4
M10x185 F | 105 FM-C 10/105 A4
M12x110 A | 10 FM-C 12/10 A4
M12x120 B | 20 FM-C 12/20 A4

N [M12x130 P | 30 FM-C 12/30 A4

-

S [M12x145 C | a5 | 12 |100] 81 1 72 ) 14 1150 | 60 | 19 regr=5 as Ag
M12x170 D | 70 FM-C 12/70 A4
M12x200 E | 100 FM-C 12/100 A4
M16x130 A | 10 FM-C 16/10 A4

© [M16x150 B | 30 FM-C 16/30 A4

-

S [Mi6x185 C | s0 | 1© |115] 97 | 86 | 18 | 170 | 120 | 24 reor="0 60 Ad
M16x220 D | 100 FM-C 16/100 A4

- l
|
&
7 i
3 87

h!

hmin

FM 753 crack A4

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Dane instalacyjne
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Tabela C1: Charakterystyczne wartosci obciazen rozciagajacych w przypadku obciazen
statycznych i quasi-statycznych dla metody projektowania A wg ETAG 001-
Zatacznik C lub CEN/TS1992-4-4

Zasadnicze charakterystyki Parametry
M8 M10 M12 M16
Parametry instalacji
do Srednica nominalna wiertta [mm] 8 10 12 16
Rnom Gtebokos¢ zakotwienia [mm] 54 67 81 97
hes Efektywna gtebokos$¢ zakotwienia [mMmm] ]| 48 60 72 86
Rmin Minimalna grubos$¢ elementu betonowego [mm]| 100 120 150 170
Tinst Moment dokrecania [Nm] 20 40 60 120
Smin Minimalny odstep [mm] 50 55 60 70
dla c =|0Odlegtos¢ od krawedzi [mm]| 50 70 80 100
Cmin Minimalna odlegto$¢ od krawedzi [mm)] 50 50 60 70
dla s =|Odstep [mm] 50 110 120 130
Uszkodzenie stali przez rozcigganie
NRrk,s Charakterystyczna wytrzymatos¢ stali na| [kN] 21 34 49 88
rozcigganie
YMsN Czesciowy wspdtczynnik bezpieczenstwa [-] 1,5
Uszkodzenie przez wyrwanie
Nricp Charakte_rystyczna yvytrzyma’roéc’ na [KN] 9 16 20 35
wyrywanie w betonie niespekanym
Nriop Charakte_rystyczna yvytrzyma’roéc’ na [KN] 5 9 12 25
wyrywanie w betonie spekanym
72 Czeséciowy wspdiczynnik bezpieczenstwa -] 1,0
YMp [-] 1,5
Scr,N Charakterystyczny odstep [mm] 3 X her
Cer,N Charakterystyczna odlegto$¢ od krawedzi [mm] 1,5 X het
$§ gig;g; Eiz(eylsr;)r;llzazr]v;irikszajqcy dla Ngkp W betonie H 1:3&
Y. C50/60 [-] 1,55
Uszkodzenie stozka betonowego
ke Wspétczynnik dla betonu spekanego CEN/TS [-] 75
r 1992-4-4§.6.2.1.4 ’
K Wspdtczynnik dla betonu niespekanego [-] 101
ver CEN/TS 1992-4-4 §.6.2.1.4 !
YMc Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa [-] 1,5
Rozlupanie
Scr,sp Charakterystyczny odstep [mm] 3 X her
Cer,sp Charakterystyczna odlegto$¢ od krawedzi [mm] 1,5 X her
[ YMsp Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa [-] 1,5
Przemieszczenie pod wptywem rozciggania
Beton niespekany C20/25
N Robocze obcigzenie rozciggajace [kN] 4,3 7,6 9,5 16,7
dno Krétkotrwate przemieszczenie [mm]]| 0,3 0,4 0,4 0,3
Onoo Ditugotrwate przemieszczenie [mm] 1,4 1,5 0,9 1,4
Beton spekany C20/25
N Robocze obcigzenie rozciggajace [kN] 2,4 4,3 5,7 11,9
dNno Krétkotrwate przemieszczenie [mm] 0,7 0,6 0,7 0,7
ONoo Dtugotrwate przemieszczenie [mm] 1,4 1,5 0,9 1,4
1) Wyrywanie nie jest decydujace
FM 753 crack A4
Projektowanie wg ETAG 001-Zatacznik C lub CEN/TS Zatacznik C1
1992-4-4
Charakterystyczna wytrzymatos$¢ na rozcigganie -BWR 1
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Tabela C2: Charakterystyczne wartosci obciazen scinajacych w przypadku obciazen
statycznych i quasi-statycznych dla metody projektowania A wg ETAG 001-

Zatacznik C lub CEN/TS 1992-4-4

Zasadnicze charakterystyki Parametry

M8 M10 M12 M16
Uszkodzenie stali przez $cinanie
Vike ;harakterystyczna wytrzymatos¢ stali na| [kN] | 11,9 18,8 27,4 51,0

' scinanie
MOk .s Charakterystyczna wytrzymatos¢ na zginanie [Nm] 24 49 85 216
YMsV Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa [-] 1,3
K> Wspdtczynnik uwzgledniajacy plastycznosc [-] 0,8
Wytrzymalos¢ betonu na wyrywanie i uszkodzenie krawedzi
Wspoétczynnik w réwnaniu (5,6) w ETAG,
K Zatacznik [mm] 1,0 2,0
C,§5.2.3.3

Ks ‘\/‘\/_Z[:jogcgyzr\r;n;w rownaniu (16) CEN/TS 1992 [mm] 1,0 2,0
lef Efektywna gtebokos$¢ zakotwienia [mm] 48 60 72 86
dnom Srednica kotwy [mm] 8 10 12 16
YMc Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa [-] 1,5
Przemieszczenie pod wplywem $cinania
\"/ Robocze obcigzenie $cinajace [KN] 6,5 10,4 15,1 28,0
dvo Krétkotrwate przemieszczenie [mm] 0,8 0,9 1,2 2,5
dvoo Dtugotrwate przemieszczenie [mm] 1,3 1,3 1,8 3,8
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Tabela C3: Charakterystyczne wartosci odpornosci sejsmicznej kategorii C1 wg TR045
"Projekt metalowych kotew pod dziataniem sit sejsmicznych”

Zasadnicze charakterystyki Parametry
M8 M10 M12 M16
Uszkodzenie stali przez rozciaganie
NRk,s,seisci  |Charakterystyczna wytrzymatos¢ stali|[kN] 21 34 49 88
na rozcigganie

YMsN,seis®) Czes$ciowy wspotczynnik bezpieczehstwa | [-] 1,5
Uszkodzenie przez wyrwanie Ngri,p,seis = Wc * N%Rk,p,seis

) Charakterystyczna wytrzymatos¢ na
NRisseis c1 wyrywanie w betonie C20/25 [kN]| 4.1 2,0 12,0 25,0
YMp,seis Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa | [-] 1,5
Uszkodzenie stali przez $cinanie

) Charakterystyczna wytrzymatos¢ stali
VRk,s,seisC1 na 4cinanie [kN] 8,0 12,3 15,8 36,6
YMsv,seis') Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa | [-] 1,3

1) Zalecane czesciowe wspdtczynniki bezpieczenstwa pod dziataniem sit sejsmicznych (ym,seis) Sg takie
obcigzenia statycznego

same, jak dla
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Tabela C4: Charakterystyczne wartosci odpornosci sejsmicznej kategorii C2 wg TR045
"Projekt metalowych kotew pod dziataniem sit sejsmicznych”

Zasadnicze charakterystyki Parametry
M8 M10 M12 M16

Uszkodzenie stali przez rozciaganie

NRk,s,seis c22) |Charakterystyczna wytrzymato$¢ stali na [KN] 21 34 49 88
rozcigganie
lymsn>) Czes$ciowy wspdtczynnik bezpieczenstwa [-] 1,5
Uszkodzenie przez wyrwanie NRk,p,seis = Yc X NORk,seis
Charakterystyczna wytrzymatosé na
Niris,seis c2”) wyrywanieywybetonie C20>l25y [kN] i 24 88 21,9
ympn3) Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa [-] 1,5
dn,seioLs)V?) |Przemieszczenie przy DLS [mm] - 2,9 4,9 6,3
dn,sei(uLs))?) |Przemieszczenie przy ULS [mm] - 15,8 15,7 21,0

Uszkodzenie przez sily scinajace
VRk,s,seis c22) |Charakterystyczna wytrzymatos¢é stali na [KN]

- 12,3 15,8 36,6

$cinanie
lyMsv3) Cze$ciowy wspbtczynnik bezpieczehstwa [-] 1,3
dv,sei(pLs)})?) |Przemieszczenie przy DLS [mm] - 2,4 5,2 6,0
dv,sei(uLs)}??) |Przemieszczenie przy ULS [mm] - 4,1 9,7 10,7

Y Podane przemieszczenia sg wartosciami $rednimi

2Moga by¢é wymagane mniejsze przemieszczenia w projekcie w przypadku zamocowania wrazliwego na
przemieszczenia lub ,sztywnych" podpér. Charakterystyczna wytrzymato$¢ zwigzana z takimi matymi
przemieszczeniami moze by¢ wyznaczona przez interpolacje liniowg lub proporcjonalng redukcje.

3 Zalecane czesciowe wspotczynniki bezpieczenstwa pod dziataniem sit sejsmicznych (ymseis) S3 takie same, jak dla
obcigzenia statycznego.
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Tabela C5: Charakterystyczna odpornos¢ pod dzialaniem ognia dla projektu wg TR020

Zasadnicze charakterystyki Parametry
M8 M10 M12 M16

Uszkodzenie stali przez rozcigganie
Fre,s,fi,30 Czas trwania = 30 minut [kN] 0,5 1,1 1,8 3,3
FRrui,s,fi,60 Czas trwania = 60 minut [kN] 0,4 0,9 1,5 2,7
FRri,s,fi,00 Czas trwania = 90 minut [kN] 0,3 0,7 1,2 2,2
Fr,s,fi,120 Czas trwania = 120 minut [kN] | 0,3 0,6 1,0 1,8
Uszkodzenie przez wyrwanie
Fri,p,fi,30 Czas trwania = 30 minut [kN] 1,3 2,3 3,0 6,3
FRri,p,fi,60 Czas trwania = 60 minut [kN] 1,3 2,3 3,0 6,3
FRri,p,fi,90 Czas trwania = 90 minut [kN] 1,3 2,3 3,0 6,3
FRri,p,fi,120 Czas trwania = 120 minut [kN] 1,0 1,8 2,4 5,0
Uszkodzenie stozka betonowego
Fri,cfi,30 Czas trwania = 30 minut [kN] 2,9 5,0 7,9 12,3
FRri,c,fi,60 Czas trwania = 60 minut [kN] 2,9 5,0 7,9 12,3
FRri,c,fi,90 Czas trwania = 90 minut [kN] 2,9 5,0 7,9 12,3
Fru,cfi,120 Czas trwania = 120 minut [kN] | 2,3 4,0 6,3 9,9
Scr,N Charakterystyczny odstep [mm] 4 X het
Ccr,N Charakterystyczna odlegto$¢ od krawedzi [mm] 2 X her
Smin Minimalny odstep [mm]| 50 | 50 | 60 | 70

Cmin = 2 hef;

W przypadku narazenia na ogien z

Cmin Minimalna odlegto$¢ od krawedzi [mm] [ wielu stron, odlegto$¢ od krawedzi

musi by¢ >

300 mMmm i = 2 her
YM,fi Czesciowy wspotczynnik bezpieczenstwa [-] 1,00
Zniszczenie stali bez ramienia dZzwigni
VRk,s,fi,30 Czas trwania = 30 minut [kN] 0,7 1,5 2,5 4,7
VRk,s,fi,60 Czas trwania = 60 minut [kN] 0,6 1,2 2,1 3,9
VRi,s,fi,90 Czas trwania = 90 minut [kN] 0,4 0,9 1,7 3,1
VRk,s,fi,120 Czas trwania = 120 minut [kN] 0,4 0,8 1,4 2,5
Zniszczenie stali z ramieniem dzwigni
MOy, s.fi,30 Czas trwania = 30 minut [Nm]| 0,7 1,9 3,9 10,0
Mgk s fi,60 Czas trwania = 60 minut [Nm] | 0,6 1,5 3,3 8,3
MRk s fi,90 Czas trwania = 90 minut [Nm] | 0,4 1,2 2,6 6,7
MOy, s.fi,120 Czas trwania = 120 minut [Nm]| 0,4 1,0 2,1 5,3
Zniszczenie przez wyciaganie z betonu
Wspotczynnik w réwnaniu (5,6) w ETAG,

k Za’rgcznii C,§5.2.3.3 (5:6) [mm]| 1,0 2,0

Zniszczenie k

rawedzi betonu przez $cinanie

Charakterystyczna wytrzymatos¢ VO« W betonie klasy C 20/25 do C50/60 jest okreslona przez:
VOrk,ci = 0,25 X VO%k,c (£ R90) i VOrk,ci = 0,20 X VO, (R120)

Z VO, wartos¢ poczatkowa charakterystycznej wytrzymatosci w betonie spekanym C20/25 w
temperaturze normalnej wg ETAG 001, Zatacznik C, punkt 5.2.3.4.

D Jedli nie ma inn

ych przepisow krajowych
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